EL ‘VIVIR DESVIVIENDOSE’ DE UN
JUDEOCONVERSO ESPANOL*

cha de 1492 se le reconoce importancia por muy diversas razones, Entre

‘me interesa destacar, ahora, la que la vincula al decreto de expulsian

3- or los Reyes Catdlicos contra los judios que se negaran, entonces, a con-
l; fe cristiana.

¢ fondo, dicho decreto era un sintoma mds del reconocimiento de que los

taban una poderosa minoria a la que los cristianos no habian queri-

... ¥, ahora, se arrepentian.

palabras, que la existencia cotidiana de unos seres que, desde comien-

 VIIL, entre otras tantas funciones de vida, tuvieron que librar una

s durd ocho siglos, se habia resuelto en un clima de lo que don Américo

convivencia entre las castas”.

¢ dicha convivencia se tradujo en un reparto de funciones que, con los afios

.MIBE siglos, vendria a agudizar ¢l afin diferenciador que habia alberga-

 una de aquellas castas, es decir, la cristiana, la musulmana y la judia.'

s imaginar con qué fruicién el cristiano —que se habia autodefinido

excelencia— cultivaria la idea de no parecerse al enemigo; la idea de

‘para venir, ahora, a descubrir que, precisamente, el ser distinto lo habia

para desempenarse en este nuevo medio econémico-social que exigia

a5 que €l no habia querido cultivar, por tal de no parecerse a aquellas

is que, con €l, habitaban un mismo suelo.

mos imaginarnos, acaso, el malestar social que generd toda esta situa-

conflictiva, la llamé el MAESTRO?

08 judios que se convirtieron, se les llamé judeo-conversos o cristianos nue-

0 ¢l parecerlo— se convertiria en estigma.

1 de moda, entonces, los eslatutos de limpieza de sangre, que vienen a

L de certificados de pureza racial, con el mismo peso social que, hoy, se

a los certificados de buena conducta.

1o se tendrd mds aspiracion que la de ser limpio de sangre o, cuando me-

r aparentario. Consecuencia casi obligada de tan demencial pasatiempo

il 'dﬁheﬂ&ﬁﬂ.&pﬂnr}n?ﬂcm Rico, en £l Acto Conmemorativo de “Sefarad 92", ¢l 17 de
Kgﬂ:nnummt‘dmmmym Buenos Aires, 194%; Lo realidad hixtdrica de
'jihm?m 1954.

! d conflictiva, [ Kl drama de la honra en Espafia y en su literatura, 2da, ed. Madrid, Taurus,
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serd la fabricacion de pruebas de limpieza, que se venderin a unos precios que §
el que tiene con qué, podri costear. Una vez miis, entonces como ahora, el
allanari el terreno de las diferencias. Esta claro, pues, que —en un clima en el
priva €l temor a la delacién del vecino, del falso amigo e, incluso, del pariente-
sufrird menos ¢l que tenga medios econémicos para hacer desaparecer pruebas...
para fabricarlas®.

El judeo-converso Mateo Alemiin, autor del célebre Guzmdn de Alfarache, in-
sinGia —en dicha novela picaresca— que sus desgracias provienen de su condicion
cristiano nuevo en una sociedad que persigue a los manchados. Quevedo, cn
viejo y antisemita declarado, escribird el Buscon para demostrarle que se equivos
ca’.

Amigo intimo de los Reyes Cat6licos habia sido su Ministro de Hacienda, el
judio Abraen Seneor, aquél que tramit6, en 1473, la paz entre Isabel y su hermana
el de las Desdichas. Tan amigo que, llegada la hora de la conversién forzosa, ra:in
gustoso el padrinazgo que le ofrecen los monarcas, asi como también un apellido
ilustre de familia andaluza que amenazaba con desaparecer.

El dia 15 de julio de 1492, Abraen Seneor dejé de llamarse asi para adoptar el
nombre cristiano de Ferndn Pérez Coronel; antes del afio, serfa el orgulloso posee-
dor de una flamante hidalguia que sus amigos Fernando e Isabel le concederian
junto con un mensaje que vale la pena recordar:

Y gquitamos y smovemos de vosotros ¥ de cada uno de vos toda micula de infa-

mia ¢ incapacidad que hayades v tengades y vos puedan ser opuestas por el defec-
0 de vuesiro nacimiento, ..

Y es que, en aquella sociedad, habia guien nacia con un defecto muy particular
el defecto de la mala casta. Defecto, por otra parte, subsanable, siempre y cuando se
tuviera amigos influyentes y caudal, mucho caudal ®

A este estilo desgraciado de existencia: Ia de unos seres gue viven en etermo
trance de asedio, don Américo Castro le llamd “vivir desviviéndose”, con magistral
combinacién de opuestos, que tan bien reflejaria, por lo demis, la tensién caracte-
ristica de la época.

Yo no sé si don Américo, en su incansabie !nbor de fildlogo, paré mientes en
ciertos pasajes de la citada obra de Mateo Alemér que recogen, como pocos lesti-

3 “Espaia enlera vivia en régimen de delscidn ¥ sospecha pam muntener squel orden perfecto,”™ (Julio Caro
Burojs, Ef sefor Inquisidor y otray vides por oficio, 2a. ed., Madrid, Alianea, 1970, pdg. 38).

4. Véase mi litvo Ef “Buscdn™ o la vergienza de Pablos y la ira de don Francisco, Madrid, Playor, 1987,

5. Cromcin de Vallsdolid, C. D. | Tomo XTI, Ed. Madnd, Calero, 1848, pig. 195, citado por Luis F. Peiialosa,
“Junn Bravo y §a fumilin Coronel”, Estudios segoviancy, | (1949} pig. 78,

f. Viase ol dilatado artlculo de Carroll B, Johnson “E{ Busedn: D. Pablos, D. Diego y D. Franclseo”™, Hispand-
e, L1 (1974).



“El “vivir desviviéndose” de un judeoconverso espasiol”

$poca, ese angustioso vivir desviviéndose” que €1, con tanto acicrto,
»s de esta lileratura; en cualquier caso, permitanme que los
on ustedes®. Y que el ejercicio de esta noche sea —500 afios des-
que se celebran con el lema “Sefarat 927, y el objeto —simbéli-
m:m:;mm]ﬂ:mﬂd

tmﬂum:tmaembundlenlnmﬁmﬂduumdcw
0 que sea, en otras palabras, un alma que vive desviviéndo-

\ mis #whnd-l simpatia —y con una enorme dosis de respeto—, va este
ipartante que, asi, conste!

0 de su dilatadisimo relato, Guzmén ~tan converso de judio

hm—mmmmmm:n “el oficio de la forida picardia™

hhdmhwumsnbcm que “todos los principios son

que me fui saboreando coa el almibar picaresco, de hilo me iba por
{Oué linda cosa era v qoé regaladal Sin dedal. hilo ni agujs,
6 ni barrens mi otro algin instrumento més de una sola capacha,
mtmm—m@t 0o con su buena vida y recogimien-
a oficio y bencficio. Era bocado sin hueso, lomo descargado, ocupacion
jhﬁmm*mmm -266).

g

in narrador emplea aqui —~como en tantos otros pasajes de su relato— el
.:hll:mphﬂumﬁn es decir, el desarrollo de una proposicion o
ril de varios modos o enumerard junto a circunstancias que con ella
bn, a fin de hacerla més eficaz para conmover o persuadir,
nta, pues, persuadir al lector de todas las bondades de la vida de
Y1 lo, qué mejor que retratar, a continuacion, el estilo opuesto de vida,
=jno lo perdamos de vista!- de reforzar sus argumentos:
. muchas vecrs —pos dice— & pensar la vida de mis padres y lo que expe-
o en I corta mia (es decir, en e! cono tiempo que parmanccid con ellos,
pies de abandonar ci bogar), o que [0 sin propdsiio susieniaron y A (a6ta costa.

8 lectores de esta literatura sabemos que “sustentar” engendra —en muchisi-
gsiones- la promesa de un objeto directo muy especifico, al margen de todos
§s que pueda tener por su naturaleza de verbo transitivo. Recurrimos a
¥ nos enteramos de que dicho verbo, ya, se empleaba en el 1570 —a

aparicién en C. de las Casas—, y que proviene de sustentare, “soportar,

muummmmmupmuuumum#
on. Vilase mi andlisia del asumo en ¢l citado lbro, plga. 4758

la Curta Pane de mi libro, tituleds “El “Busedn” o la néplica®, pigs. 105-225.

ario critico eiimoldgico castellans ¢ hispdzico, vol. ¥, Madrid. Gredos, 1963, pdg 463
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Lo que no menciona el autor del Diccionario critico etimoldgico son ejemplos
de “lo sustentado”; mas, si nos atenemos a los testimonios de la época, encontrares
mos, una y otra vez, que se sustenta honra. Eso esperamos encontrar, ahora, los que
leemos el pasaje de Guzmdn, y eso encontramos: .

{Oh ~decia—, lo que cargh ¢l peso de la honra ¥ como no hay metal que se le
iguale! (A cudnto estd obligado el desventurado que della hubiere de usar! [Quoé
mirado y medido ha de andar! |Qué cuidadoso y sobresaltado! jPor cudn altas y
delgadas maromas ha de comer! [Por culnios peligros ha de navegar! [En qué
trabajo se quicre meter y en qué cspinosas rarzss enfrascarse!; que diz que mi
honra ha de estar sujeta de 1a boca dei descomedido y de 1a mano del atrevido, el

uno porque dijo v el otro porgue hizo lo que fuerzas ni poder humano pudieran
resistirlo,

Esta claro, pues, que esta voz narradora desea gue entendamos que la vida del
que opta por susientar honra la caracterizan las obligaciones, los cuidados, los so-
bresaltos, peligros, trabajos... Habrdn podido observar, también, que se busca im-
partirle efectividad —direccion tinica, diria yo— al recurso retdrico de la amplifica-
cién mediante esa serie de oraciones exclamativas de estructuras paralelas:

jQué mirado...! jQué cuidadoso...!
jPor cudn sltas y delgadas maromas...! {Por cudnios peligros...|

jEn qué trabajo... en qué espinosas zarzas...|

Continuemos con la lectura;

Como si no supiésemos que fa honra es hija de ls virtud, y tanto que uno fuere
viruoso serd bonrado, y serd imposible quitarme 1s honra si no me quitaren la
virtud, que es centro della (1, 266).

iMentiral, se nos escapa decir cuando escuchamos esta voz de converso que se
alza en defensa de la méxima renacentista que sostiene que la honra es hija de la
virtud.

Entre tantos testimonios posibles, recordamos el del personaje de Lope, de Los
comendadores de Cérdoba, que sostiene que

Ser vinuoso un hombre v lener méntos
0o s ser honrado,

Ningtin hombre es honrado por si mismo,
gue del otro recibe In hoora un hombre'™,

10 Citado por Americo Casivo, Dy I8 edad conflictiva.__, p. 59,
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o, del recién fallecido estudioso de la época don José Antonio Maravall:

T de aienerse o ser quicn se es, se afirma, por muy interiorizado que por
mcia que de esa moral se pueda encontrar en la persona, como un deber
ma y la opinidn, porque éstas son, en definitiva, las que dan y, en conse-

2, Iss que pueden arrchatar ese ser que tan firmemente sc quiere conser-

mérica defensa de la honra: quimérica por su inviabilidad entre los
mmmdnd que tanto culto le rindié a la apariencia, le sigue la
s el acostumbrado sermon, que esa voz que narra en pnmcra pes-
-endilgarle —cada dos por tres— al paciente “16™ a quien el “yo’

0 & 5u comunicacién:

= i que csté proveldo el hospital de lo que se picrdc cn tu botilletia o
que tus scémilas tienen sibanas v mantas y alli se muere Cristo de frio,
los revientan de gordos y los pobres se te caen muertos a In pueria de

5. Estn es honra que s debe tener y buscar justamente; que 1o que llamas
i, s ¢ 50 propio nombre saberbia o loca estimocidn, que trae los hombres
tisicos, con hambre canina de alcanzarla, para luego perderla v con el
8, que es Jo que se debe sentir y Tlorar (1, 267).

iservemos, en la memoria, esta muestra de la vena moralista del Guzman
md:supmpupenpecmpurqucmvanh:mrfalum

pasajes posteriores.
' ﬁﬂ'ﬂi ésta la Ginica vez que la voz narradora detenga el foco de su
: mbr: instancm de la vida de picaro, que recuerda con tanto regoci-

0 i pongo & conkiderar los ticmpos que gocé y por mi pasaron, po pofgue
| ‘ﬂ*niﬂpﬂvﬂhkumh-p.pluthspwp&mum
oSt WMo parercan mayores o oo tales; mas no hay duda, que sus memorias
$atimo en mucho.

nos olvida que ¢l que escribe lo hace desde su condicién de galeote, se
e remitir a un presente —el de la galera— cuya menci6n asociariamos mas
s0 de arrepentimiento que con uno de regocijo.

imos a lo que, todavia, inspira, en Guzmdn, el recuerdo de la vida de

| tener siempre la mesa puests, la cama hecha, la posada sin embarazo, ¢l
bastecidn, In hacienda presente, el caudal en piv, sin miedo de ladrones ni
e Muvia, sin culdado de abril ni recelo de mayo, que son la polilla de fos
ores, no desveludo cn trajes ni costumbres, sin prevencidn de lisonjas, sin
in de mentiras para valer y medrar!

‘ | Meratura en la sociedad harrocs, Madrid, 1972, pig, 104,
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La vida de picaro ~esta vez, como la anterior— se encarece destacando, comos
de suponer, sus atractivos pero, £so sf, mediante dos técnicas distintas —ahora oo
antes, La primera consiste en sefalar lo que dicha vida aporta: mesa puesta, can
hecha, posada sin embarazo...; con la segunda, se pretende ser més persuasivog
con la primera: la vida de picaro libra, al que 1a préctica, de todo género de moles
tias: ladrones, mal tiempo, desvelos motivados por las convenciones sociales,

Si no atrae esa vida de picaro por lo que ésta ES, te atraerd —;qué duda cabe’
por lo que NO ES. ]

Detengdmonos en ese dltimo sintagma, de los ocho regidos por la preposici
“sin™: palabra clave en la labor persuasiva de esta voz que narra para conmover:

j sin composicitn de mentires para valer y medrar!

La vida de picaro te librs nada menos que de la amipdtim tarea de tener g
inventarte un “yo" que salga favorecido en la opinidn del “otro™: aquél de quim
hablaba el personaje de Lope: ese “otro”, que se desdobla en muchos “otros™ ~que
se nos antojan legiones de seres— que se erigen en jueces de la conducta ajena.

Las mentiras —esas mentiras que, si escoges la vida de picaro, no tendras qus
componer— sirven para valer v medrar. _

Covarrubias, en su Tesore de la lengua castellana, de 1611, definia medrar ¢
la manera siguiente:

.mejorar y adelaniar una cosa. Suélese decir en la salud, en la hacienda, en las
costumbres y en toda cualquier cosa que va procediendo de mal en bien o de bien
en mejor'.

A Maravall, le debemos, también, un enjundioso estudio sobre la aspiracion de
medro en la Espana de los siglos XVI y XVIL. Aquelia sociedad conocié cierto
indice de movilidad geogrifica —con sus desplazamientos territoriales— “sin duda
bastante elevada (supuesto imprescindible para la novela picaresca)”™; asimisma,
cierto indice de movilidad profesional —con sus cambios de oficio— “parte impor-
tante de la trama anecddtica picaresca”; para terminar con ¢l indice de movilidad
vertical —con sus movimientos inter-estamentales— consecuencia de los dos ante-
riores y de mucha menor incidencia que aguéllas®™.

Ese estado de cosas propiciaria un afin de valer més, que se traduciria en la
adquisicion de “placeres, comodidad, ociosidad, lujo, ostentacion, consiguiente de
respeto social y, en fin, de poder y mayor riqueza” (Mar, 595); propiciaria, tam-
bién, “la pretension de subir”. “Ambicidn es, pero ambicidn generosa”, nos dird

12 Civsdo por Maravall, =La aspirecitn social de medoo en la novela prearesca”, Condernos Migpanoumiricaney,
M2 (junio 1976), pig. 601
13, fbid, pig 594
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¢ un animal, “la de aquél que pretende mejorar su estado sin

cla Cervanies; Pedro Mexia, en su Silva de varia leccidn,

& que nazca el hombre ticne licencia para procurar de ser muy
peido, con tanto que sca su camino par las virudes™

jcién limitativa™, como llama Maravall al freno que ambos au-
aspiracion de medro, tan de moda entonces, se estrellard con-
priapisas de una monarquia ~rigida monarquia barroca— que da

e ¢l estudioso—, al commprobar eo una serie de (nstes expenencias
g ani, 36lo pieosa en deslizarse haciz arriba a travis de las rendijas del
8 través de las posibilidades de engafio que quedan a su alcance (p. 602)

estar mis claras, ahora, las palabras de Guzmén: para valer y me-
oner mentiras.

unca el recurso de 1a amplificacion, nuestro protagonista pasa,
gplicar lo que acaba de afirmar:

g, A que me estimen?

el uso del verbo comentado, “sustentar”, vinculado —una vez mds—a
i, que no es otra cosa que la opinién que los demds tiencn de ti.

 primera consideracion de lo que acabo de leer —es decir, de ¢sos cuatro
nt ih#mndnmlmrcncm;umo-mlmrhptmmh

\de una posible contradiccion entre ese afin de reconocimiento piblico
dnq:mdr. y aquel deseo de no ser reconocido, que motivo a tantos
gv0s 4 cambiar ~constantemente~ de domicilio, contribuyendo -nota-

it % 108 purros”, Novelas ejemplares, IV, Scheviil-Bonilla, Madrid, 1925, pig. 714, citado por

wvall, op. cit, plg. 395
meed. Madrid, Soc. Bibi. Expetiolas, somo 11, pig. 36, citado por Maravall, ap cut, pig. 59
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blemente— a cse indice de movilidad geogrifica de que nos hablé Maravall, ta
caracteristica de la época.

Es el caso, entre tantos otros, del escudero del Lazarillo, quien proviene nad
menos que de la Costanilla de Valladolid, barrio judio por excelencia, como de
mostré —hace mis de veinte afios ya —Francisco Rico; o el “hidalgo” al que encuen
tra Pablos de Segovia, recién llegado a Madrid: el que le dice que es oriundo de l
Montafa, haciendo —con ello— alarde de limpieza de sangre, al tiempo que le con
fiesa que prefiere vivir en la corte, en donde “hay unos géneros de gente como yo
que no se les conoce raiz ni mueble, ni otra cepa de la que descienden los tales™

“Como se sabe™ —escribe el editor del Guzmdn Benito Brancaforte— el conver
so en la sociedad espafiola de la época tenia una gran ansia de anonimato: no s¢
conocido suponia la posibilidad de ser dejado en paz por los murmuradores, la
‘sabandijas dafiosas’ de la repdblica, como se dice al comienzo de la Segunda Par
E““

{Cémo conjugar, pues, esie deseo de anonimato con aquel deseo de reconoci
miento? {No creo que resulte tan dificil el ejercicio! Esta vez, es don Enrique Tier
no Galvin quien nos proporciona la clave. La intimidad es

¢l resulindo de la distancis entre una conciencie que conoce v respein los princi-
pros morales shaolutos, y el convencimiento actuante sobre esa misma concien-

cia de que la vida ¢n sociedad exige la continua relativizacidn, cuande no
conculcacion, de tales valores absolutos.

“En el mundo, catdlico con exageracion, de los espaioles del Siglo de Oro”
anade, “la conciencia moral, v lo gue pudiéramos llamar la conciencia social, estit
igual y simultdneamente vividas en un plano estrictamente vital™".

Poco margen para la intimidad les quedaba, pues, a estos seres sometidos &
incomodo ejercicio de componer mentiras para valer y medrar.

Qué duda cabe gue el converso que podia, cambiaba de lugar de residencia
jtriste existencia la de aguél que no! Pero, afin en ¢l caso de los que si podisn
sefiores, jno se puede vivir huyendo! ;O si?

Desde la conveniente distancia de cuatro siglos, se me antoja pensar que, entr
una y otra huida, se producia lo que aqui describe Guzmén: una inagotable acumu
lacidn de escenas de una farsa de no se sabe cudntos actos, cuyo farsante ejecuta-
una y otra vez— al papel de farsante.

iY no creo que, de tanto repetir el papel, perdiera dicha representacion lo qu
tenia de enojosa! Al menos, no creo que haya sido ésa la impresién que ha querids
dejar el “yo™ narrador en ese “13” que tan presente tiene! El recurso -esta vez- del

16 Guzmdn de Alfarache, ed. citada, |, pig. 39.
17. “Quevedo™, en Francisco de Quevedo, ed. Ganralo Sobejano, Madrid, Taurus, 1978, pig. 31, poblicado -
primers vez- como “Notss sobre el barmoco™, en Anales de o Universidad de Murcia, curso 1954.55
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e el resultado de una meditada estrategia persuasoria. Que no es

é, para que no me olviden?

trataré de linajes, para encajar la limpieza del mio?", que ~después

ser la préxima pregunta en una larga lista de interrogantes.

¢s palabra muy antigua en castellano: Nebrija la registra, nos infor-

y afiade que se trata de un derivado del arcaico llinya por “linea’;

cum, de linea: ascendencia o descendencia de cualquier familiar;

mdicién de una cosa'®.

actor”, que busca —a toda costa— agradar a los demis porgque, en la medi-

rade, s¢ habrd dejado sentir; y el que s¢ deja sentir, s en la concien-

nils; ese actor sabe que el agrado mayor que los otros pueden sentir

consiste en poder tenerlo por limpio.

ﬂmmhmmkmt Prosigamos.
Hhillmmmu_ -Esto ya no lo asimilamos con la facili-
o~ Como descubriré al otro su falta, para que quien oyere que la

8¢ que yo no la tengo?

idré conversacion, para hacer ostentacion?

‘dénde rodearé, para encajar mi dicho?

qué corrillos iré, que yo sea cl gallo y en saliendo dellos no me murmuren,

e de los otros? (1, 405)

imos, sefiores, ante la despreciable presencia del malsin. Covarrubias lo

p¢ de secTeto avisa 3 la justicia de algunos delitos con mala intencidn y pos su
- poopio imterés'*

De dicha figura, no es poco lo que se ha escrito. Enriquez Gémez, en su Siglo
rico, de 1644, se lamentaba dc que el malsin

Aungue fuesen sus deudos y parientes™,

‘-ull.puul
‘ de Riquer, phg. 781, MMWMWL‘W““MWIW
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Personaje familiar de “ghettos™ y aljamas, ¢l malsin es ¢l producto de una jus
ticia cimentada en la denuncia de carcter religioso. Don Julio Caro Baroja noi
recuerda, ademis, su frecuente aparicién en los primerisimos procesos del Santc
Oficio, en los de Toledo, de 1485 a 1486.

El malsin del siglo XV1I seguia saliendo del mismo seno de la comunidad cristia-
no-nuevi, de la masa de penitenciados, sambenitados y sospechosos coma el con-
fidente de la Policia sale con frecucncia del mundo que ésta vigila y controla™.

Nos sobrecoge pensar siquiera en la abismal distancia que separa a este “yo",
de aque] otro: el que sostenia que jla honra era hija de la virtud!

Porque no hay que olvidar que, a esta misma voz, le hemos oido decir que
habia que dar al traste con la honra que se consigue mediante la estimacién, pot
considerarla una forma mas de la soberbia.

“Aveces”, nos dice Benito Brancaforte, “el protagonista-narrador, asumienda
la actitud del juez intransigente, se sitia en un plano de superioridad y fustiga al
lector y los vicios del mundo®,

“Otras veces" —continla el citado editor y critico— “se sitda en un plano de
inferioridad y, adoptando la actitud del penitente, busca conmiseracion para si mis.
mo y para las miserias humanas” (1, 35).

Y yo les pregunto a ustedes shora, pacientes interlocutores, si es conmisera-
ci6n lo que inspiran esas dltimas palabras citadas del Guzman,

{No inspiran, acaso, desprecio?

Que no es lo mismo, insisto, enteramos del engaio practicado, es decir, leer
algo asi como:

Descubrin al otro su (alts, para que quicn oyere gue ln murmuraba pensase que yo
no la tenia.

wmwﬁm@mﬂum@ﬂamlmmmmmhmﬁ
imparta la firme voluntad de cometerlo:

LCmo descubrirg al otro su falia...?

iNo nos sentimos, acaso, limados —como leclores— por esta voz? Porque esia
voz reclamd nuestra atencién, y la obtuvo mediante ese sencillo acto de fe que esel
que ejecuta todo lector cuando se dispone a creer lo que le cuentan. | Y esta misma
VOZ nos engafial

Ahora bien, en descargo de esta voz podria venir, entre otros, el estudioso
Juventino Caminero, quien sostiene que

21. Op cit, pig 283,



: citn —lo de “tara biol6gica contraida por transmisitn here-
: h Rﬂ'ﬁ Catélicos habian despachado llamando “defecto de

aios después, me siento timada como lectora, y me niego a sentir
it esa voz, y me desquito empleando —contra ésta— el arma del
imaginarse ustedes el malestar que producirian confesiones como
to de fraguarse y de darse a la imprenta? {Entre los mismos prota-
hechos reales que inspiraban estos otros hechos! No quiero ni pen-
que el ejercicio de esta noche, a lo que tiene de desagravio, sume
ponvertirsenos a todos jen leccién de convivencia!

Idalia Cordero Cuevas
Universidad de Puerto Rico
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